
中华人民共和国政府和东南亚国家联盟成员国政府文化合作谅解备忘录

中华人民共和国政府和东南亚国家联盟成员国政府（以下分别称“中国”、“东盟”，统

称“缔约方”），考虑到中国和东盟成员国丰富的文化和传统以及长期以来的密切关系；为进

一步增进中国和东盟成员国在文化领域的友好关系；意识到文化是中国和东盟在政治、经济

和社会领域相互理解和合作的基础；认识到文化交流与合作对增进相互了解和友谊的贡献和

裨益，决定缔结如下条款：

第一条 合作领域

缔约方将根据各自国内的法律、规章、政府、行政指针和程序，促进在有形和无形文化

方面的交流与合作。

第二条 文化活动

一、 缔约方将通过艺术合作与交流、联合研究与考察、信息交换、人员交流与互动等

活动，积极推动对彼此文化艺术的认识、了解和欣赏。

二、 缔约方将通过文化遗产管理计划、知识产权保护以及文化遗产机构和部门之间的

网络联系和交流，鼓励和支持对有形和无形文化遗产的保存、保护和推广。

三、 缔约方鼓励和支持在考古和文化遗产、传统和当代艺术、文化企业和创意产业、

艺术和文化管理领域的人力资源开发。

四、 缔约方将通过产品开发和文化市场营销、广告宣传、专家间的信息交换和组织网

络等手段建立在文化产业领域的合作。

五、 缔约方应努力发现和解决在中国----东盟文化合作中与多边或国际公约有关的问题。

第三条 执行

一、 缔约方决定本谅解备忘录的执行机构是：

（一） 中华人民共和国文化部

（二） 东南亚国家联盟文化和新闻委员会

缔约方的执行机构应通过友好协商决定本谅解备忘录中规定的有关合作项目的细节、日

程和安排，缔约方应充当合作中的协调者。

二、 缔约方决定项目的设立、监督和评估将在中国----东盟对话关系机制下进行。

三、 为保证本谅解备忘录的顺利实施，有关财务责任和项目安排等事务由缔约方通过

友好协商加以解决。

第四条 版权

每一方和每个东盟成员国管辖范围内版权保护的执行，应与其国家的法律、规章、行政

政策、指针和程序相一致，同时也需遵守中国及东盟有关成员国所签署的国际协议。

第五条 解决分歧

对本谅解备忘录如有解释或执行方面的分歧，缔约方将通过友好协商和谈判加以解决。

第六条 修订

经缔约方同意，可对本谅解备忘录进行修订。修订内容自缔约方签字之日起生效。

第七条 生效、有效期及终止

一、 本谅解备忘录自签署之日起生效。



二、 本谅解备忘录有效期五年。如任何一方在期满前六个月未以书面形式通知另一方

要求终止本谅解备忘录，则本谅解备忘录将自动延长三年。

三、 本谅解备忘录的终止不影响在终止日之前已根据本谅解备忘录正在进行的项目和

活动的实施。

四、 如发生传染病、公共秩序混乱等事件，任何一方有权为安全、公共秩序和公众健

康等原因，通过外交途径通知对方全部或部分暂停谅解备忘录项目的实施，并于三十天后生

效。

本谅解备忘录于 2005 年 8 月 3 日在曼谷签署，用中文和英文写成，两种文本同等作准。

如果两文本发生冲突，以英文文本为准。
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